ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

¢. Zmluvy Objedndvatela: ZM-88-26-1-00724-02230
€. Zmluvy Poskytovatela: [...]
Clanok 1
Zmluvné strany
1.1 Objednavatel": Jadrova a vyrad'ovacia spolocnost, a.s.; skrateny nazov:
JAVYS, a. s.

Jaslovské Bohunice 360
919 30 Jaslovské Bohunice

zapisany: v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 10788/T

konajlci: RNDr. Peter Gerhart, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Ivan Galbicka, ¢len predstavenstva
Ing. Milan Bardy, Clen predstavenstva

1CO: 35 946 024

DIC: 2022036599

IC DPH: SK2022036599

Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

IBAN: SK6111000000002629106127
BIC (SWIFT): TATRSKBX

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach

- technickych: Ing. Erik Oravec, riaditel’ sekcie spravy majetku a Udrzby

- zmluvnych: JUDr. Mario Strucka, riaditel’ sekcie pravnych sluzieb, ISM a riadenia
dokumentacie

1.2 Poskytovatel”: [nazov obchodnej spolocnosti]
[sidlo obchodnej spolocnosti]

zapisany: v Obchodnom registri Okresného sudu [...]

oddiel: [...], vlozka ¢. [...]

konajuci: [meno], [funkcia]
[meno], [funkcia]

1CO: [...]

DIC: [...]

IC DPH: [...]

Bankové spojenie: [banka]

IBAN: [...]

BIC (SWIFT): [...]

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach

- technickych: [meno], [funkcia]

- zmluvnych: [meno], [funkcia]



Pokial' nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak a pokial’ ani z kontextu v jednotlivom pripade
nevyplyva nieCo iné, nizSie uvedené vyrazy napisané s velkym zaciatoCnym pismenom maju v tejto
Zmluve vyznam definovany v ¢lanku I bod 1.2 VSeobecnych obchodnych podmienok Objednavatela
(d‘alej iba ,VOP"Y), ktoré tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.
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Clanok 2
Podklad pre uzavretie Zmluvy

Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je vysledok verejného obstaravania vykonaného podla

zakona C. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 3
Predmet Zmluvy

Poskytovatel’ sa zavazuje pocCas trvania tejto Zmluvy vykonavat’ pre Objednavatela , Opravy,
udrzba a servis klimatizacnych zariadeni" (v texte tejto Zmluvy aj ako ,,Sluzby") podla
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Ak sa
dohoda zmluvnych stran vztahuje na viac druhov SluzZieb, tak sa Poskytovatel' zavdzuje
poskytovat’ ktorukol'vek Sluzbu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to aj jednotlivo.

Objednavatel sa zavézuje objednané Sluzby za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve (alebo
v pracovnom prikaze (dalej len ,PPr") podla Clanku 5 tejto Zmluvy) prevziat' a zaplatit’
Poskytovatel'ovi cenu podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Sluzby bude Poskytovatel' realizovat’ po cCastiach na zaklade skutocne vzniknutej potreby
vykonu Sluzby v Case platnosti Zmluvy a na zaklade PPr vystavenych Objednavatelom v stlade
s ¢lankom 5 tejto Zmluvy.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

Cena za Sluzby v rozsahu podla Clanku 3 tejto Zmluvy je Zmluvnymi stranami dohodnuta
ako cena maximalna vo vyske:
[x] EUR bez DPH
(slovom: [x] EUR bez DPH) (dalej len ,,Cena®).

Objednavatel’ ma pravo, ale nie povinnost’ objednat’ pocas trvania tejto Zmluvy Sluzby za ceny
uvedené v bode 4.3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Sluzby budd mat’ pocas trvania tejto Zmluvy ceny uvedené
v Cenniku, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy (dalej len ,,Cennik™).

Cena za Sluzby sa sklada z ceny uréenej:

4.4.1 za vykon planovanych oprav klimatizaénych zariadeni,
4.4.2 za vykon servisu klimatizacnych zariadeni,
4.4.3 za vykon kontroly merania unikov chladiaceho média klimatizacnych zariadeni v zmysle

v

zdkona €. 286/2009 Z. z. o fluérovanych sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

4.4.4 hodinovou zUc¢tovacou sadzbou za neplanovanu opravu klimatizacnych zariadeni,
4.4.5 hodinovou zUctovacou sadzbou za vymenu filtraénych vloZiek filtrov klimatizacnych

zariadeni,



4.4.6 v pripade potreby dodania nahradnych dielov (ND) a spotrebného materialu (SM) aj z ceny

4.5

za neSpecifikované ND a SM dodany spolu so Sluzbou, urcenou podla bodu 4.6 tejto
Zmluvy.
Objednavatel’ je povinny zaplatit’ za poskytnuté Sluzby cenu, ktorad sa vypocita ako sucet:

4.5.1 sUcinov prislusnej jednotkovej ceny planovanych oprav uvedenej v Cenniku, v harku

s nazvom ,Planovana oprava klimatiz. zar." a poctu skutocne zrealizovanych danych
¢innosti (bod 1 Cennika),

4.5.2 sucinov prislusnej jednotkovej ceny za servis klimatizaénych zariadeni uvedenej v Cenniku

a poctu skutocne zrealizovanych danych servisnych c¢innosti (body 2, 3, 4 a 5 Cennika),

4.5.3 suCinov prislusnej jednotkovej ceny za kontrolu merania Unikov chladiaceho média

klimatizacnych zariadeni uvedenej v Cenniku a skuto¢ného poctu tychto zariadeni (bod 6
Cennika),

4.5.4 sucinov skutocne odpracovanych hodin pri vykonavani neplanovanych oprav

a vymene filtratnych vloziek filtrov klimatizaénych zariadeni a prislusnej hodinovej
zUctovacej sadzby uvedenej v Cenniku (body 7 a 8 Cennika),

4.5.5 cien za dodanie ND a SM (bod 9 Cennika).

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

Ak bude potrebné pri poskytovani Sluzby dodat’ aj SM, resp. ND, Poskytovatel' na to vopred
pisomne upozorni Objednavatela so Specifikdciou SM a ND. Poskytovatel dodd SM a ND
na vykonanie neplanovanej opravy alebo Udrzby az po predchadzajicom pisomnom suhlase
zo strany Objednavatela, pricom je Poskytovatel' povinny doloZit: v pripade existujiceho
vyrobcu - cenovl ponuku alebo cennik ND od vyrobcu, vyhradného zastupcu z dévodu overenia
jednotkovej ceny za SM a ND. Ak Poskytovatel nedokaZe zaobstarat’ cenovl ponuku alebo
cennik od vyrobcu z objektivnych dbvodov, ktoré musi pisomne vysvetlit a Objednavatel
odsuhlasit, musi predlozit’ nadobudaciu fakturu resp. iny Uctovny doklad. Kopie tychto faktdr
resp. Uctovnych dokladov je Poskytovatel' povinny predlozit’ k prislusnej faktire. Ak jednotkova
cena v nadobldacej fakture, resp. inom Uctovnom doklade je vacsia ako 100,- Eur, fakturovana
Poskytovatel’ musi danu jednotkovu cenu ziskanli Objednavatelom akceptovat’. Poskytovatel’ si
pri dodavke ND a SM moze uplatnit’ na odsuhlasené obstaravacie ceny maximalne 5%
obstaravaciu prirdzku. Specifikdcia a cena ND dodanych na vykonanie neplanovanej opravy
alebo Udrzby budu schvalené Objednavatelom aj v Protokole o odovzdani a prevzati poskytnutej
sluzby — Supis vykonanych prac.

V jednotkovych cenach poloZiek sU zahrnuté vsetky naklady suvisiace s riadnym poskytnutim
SluZieb, vratane osobnych ochrannych pracovnych pomdcok (OOPP), prepravnych nakladov,
nakladov na likvidaciu odpadov, Skolenia pre vstup do arealu, ato aj nakladov, ktoré nie su
v tejto Zmluve vyslovne uvedené, ale si nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a Ucel uvedeny
v tejto Zmluve. Poskytovatel’ si nebude uplatiiovat’ Ziadne d'alSie naklady. Cena za ND a SM
musi byt odsuhlasend osobou opravnenou rokovat’ vo veciach technickych za Objednavatela
vopred pred nastupom na pracu.

Cena za ND a SM pouzity pri neplanovanych opravach je stanovend ako maximalna na celé
zmluvné obdobie vo vyske 30 000,- EUR bez DPH (slovom: tridsat'tisic EUR bez DPH) z Ceny
podla bodu 4.1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny vystavit' faktlry za Casti poskytnutych Sluzieb (ak nie je v PPr uréené
inak) najneskor do patnastich (15) dni od riadneho prevzatia Casti Sluzieb Objednavatel'om.
Poskytovatel’ je povinny priloZit’ k faktire Zistovaci protokol o vykonanych dodavkach tovarov,
prac a sluZieb vygenerovany aplikaciou ARSOZ Objednavatela a Protokol o odovzdani a prevzati
poskytnutej sluzby - Spis vykonanych prac, v zmysle Zmluvy.

V pripade neplanovanych oprav ocerfiovanych hodinovou zlctovacou sadzbou (body 7 a 8
Cennika) je Poskytovatel povinny predlozZit' Objednavatel'ovi na schvalenie predbeznu kalkulaciu
ceny danej Cinnosti s detailnym rozpisom cinnosti a doby trvania. Po vykonani Cinnosti je
Poskytovatel’ povinny prilozit' k zistovaciemu protokolu vygenerovanému aplikaciou ARSOZ
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detailny rozpis Cinnosti a ich trvania. Pri predkladani a schval'ovani cenovej ponuky bude
Poskytovatel’ postupovat’ tak, ako je uvedené v Prilohe €. 1, pismeno B, bod 3 pism. c), e)
Zmluvy.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni od jej riadneho dorucenia Objednavatel'ovi.

Poskytovatel’ Sluzby berie na vedomie, ze Sluzby budu scasti financované z prostriedkov
Narodného jadrového fondu (d‘alej len ,NJF"). Uhradu fakturovaného zakladu dane (cena bez
DPH) v tomto pripade je Objednavatel’ povinny vykonat' bezodkladne po pripisani finanénych
prostriedkov z NJF na jeho bankovy Ucet. Objednavatel’ nie je v omeskani s Uhradou faktdry,
pokial' nema prislusné financné prostriedky z NJF pripisané na bankovom Ucte. Splatnost’
fakturovanej DPH je 30 dni odo dria dorucenia faktury Objednavatel'ovi.

Clanok 5
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti zmluvnych stran su definované v ¢lankoch 6 a 7 VOP, ktoré tvoria Prilohu
¢. 3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavézuje vykonat’ Sluzby kedykol'vek pocCas trvania tejto Zmluvy, a to iba
na PPr.

Miesto poskytnutia Sluzieb a podrobnosti najma o mnozstve, druhu a ¢ase poskytovania, mieste
poskytovania objednanych Sluzieb je Objednavatel’ povinny uviest’ v PPr. Tieto Sluzby mozu byt
vykonavané na roznych miestach stcasne.

Poskytovatel’ je povinny PPr prevziat/, o potvrdi svojim podpisom do Knihy zéznamov o prevzati
a odovzdani PPr.

Pri pracach vykonavanych v kontrolovanom pasme Objednavatela, si tento vyhradzuje pravo
na poskytnutie nevyhnutne potrebnych OOPP Poskytovatelovi s tym, Ze Objednavatel
je nasledne opravneny fakturovat’ Poskytovatelovi odplatu za poskytnutie nevyhnutne
potrebnych OOPP, ktoré su pracovnici Poskytovatela v zmysle platnej legislativy povinni
pouzivat' pri pracach v kontrolovanom pasme Objednavatela, vykonavanych na zaklade
platného R-prikazu. Odplata za poskytnutie OOPP je stanovena vo vyske 29,59 EUR bez DPH za
kazdého pracovnika Poskytovatela a za kazdy den prace v kontrolovanom pasme bez ohl'adu na
dizku pobytu v kontrolovanom pasme a pocet vstupov konkrétneho pracovnika Poskytovatela za
dany den. Ostatné podmienky prace v kontrolovanom pasme sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Bezpecnostnych a technickych podmienok Objednavatela (d‘alej len BaTP), ktoré
tvoria Prilohu &. 4 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny, v pripade zameru prenechania vykonu Casti Sluzieb subdodavatel'om,
pInit’ si povinnosti uvedené v bode 6.1.1 pism. (i) VOP, ktoré tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ zasle informaciu o subdodavateloch Objednavatel'ovi — osobe opravnenej rokovat’
vo veciach technickych a na adresu:

Jadrova a vyrad'ovacia spolocnost, a.s.; skrateny nazov: JAVYS, a. s.
Sekcia obchodu a obstaravania
Jaslovské Bohunice 360, 919 30 Jaslovské Bohunice

Poskytovatel’ je povinny pocas celého zmluvného obdobia spifiat’ poziadavky normy ISO 9001 —
na systém manazérstva kvality, normy ISO 14001 - na systém environmentalneho manazérstva
a normy ISO 45001 - na systém manazérstva BOZP v oblasti opravy a/alebo udrzby a/alebo
servisu technologickych zariadeni alebo technickych zariadeni budov, alebo musi mat’ zavedené
rovnocenné opatrenia na zabezpecenie kvality v stlade s pozadovanymi normami zabezpecenia
kvality. Na preukdzanie skutoCnosti podla prvej vety je Poskytovatel povinny disponovat’
uvedenymi certifikdtmi vydanymi nezavislou institdciou alebo prisluSnym organom clenského
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Statu, potvrdzujucim splnenie poziadaviek noriem na uvedené systémy, alebo ekvivalentnym
dokladom.

Poskytovatel’ zodpoveda za to, Ze odborné cinnosti podla tejto Zmluvy budd vykonavat' len
odborne spOsobilé osoby, ktorymi Poskytovatel disponuje (vlastny zamestnanec alebo
zamestnanec subdodavatela, s ktorym ma zmluvny vztah) a ktorymi aj preukazal splnenie
technickej alebo odbornej sposobilosti v ramci podmienok Ucasti vo verejnom obstaravani
na predmet tejto Zmluvy, a bude poskytovat’ Sluzby v zmysle poziadaviek pravnych predpisov
Slovenskej republiky a predpisov Objednavatela a na zaklade platnych opravneni/osvedceni,
a to:

a) elektrotechnik na riadenie innosti alebo na riadenie prevadzky: odborna sposobilost’ —
osvedCenie na vykonavanie Cinnosti podla § 23 vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovuju
podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami
tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia,
ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»vyhlaska ¢. 508/2009 Z. z."), vydané osobou opravnenou na vychovu a vzdelavanie, v rozsahu
¢innosti vykonavanej na technickom zariadeni elektrickom v objekte triedy A - objekt bez
nebezpecenstva vybuchu, skupina E2 — technické zariadenie s napatim do 1000 V vratane
bleskozvodu, podla prilohy ¢. 11 vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z., alebo ekvivalentny doklad - [meno,
priezvisko]

b) elektrotechnik: odborna sposobilost — osvedcenie na vykondvanie Cinnosti podla § 21
vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z., vydané osobou opravnenou na vychovu a vzdeldvanie alebo Skolou
podla § 21 ods. 3 vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z., v rozsahu cinnosti vykonavanej na technickom
zariadeni elektrickom vratane bleskozvodu — do 1000 V, podla prilohy €. 11 vyhlasky
¢. 508/2009 Z. z., alebo ekvivalentny doklad - [meno, priezvisko]

¢) odbornd spdsobilost’ na nakladanie s flurovanymi sklenikovymi plynmi: certifikat o odbornej
spoOsobilosti v zmysle § 6 ods. 1 zakona ¢. 286/2009 Z. z. o fluérovanych sklenikovych plynoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, vydany certifikacnym
organom uréenym Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky, alebo ekvivalentny
doklad.

Poskytovatel' je povinny zabezpelit, aby vSetky opravnenia alebo odborné osvedcenia
0 sposobilosti 0s6b, ktorymi vykonava Cinnosti podla tejto Zmluvy boli platné (aktualizované,
novo vydané) pocas celého trvania tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny vopred pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi (osobe opravnenej rokovat’
vo veciach technickych) kazdd zmenu odborne spOsobilej osoby Poskytovatela alebo kazdu
zmenu tykajucu sa dokladov podla bodu 5.8 tejto Zmluvy. Zmeny odborne spdsobilej osoby
musia byt’ odsuhlasené Objednavatelom. V pripade nenahlasenia zmien uvedenych v tomto
bode ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske 700,- EUR za kaZdé porusenie
tejto povinnosti.

Osobitné povinnosti Poskytovatel'a sUvisiace s poskytovanim Sluzieb si uvedené v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny plnit’ podmienky Objednavatela stanovené v BaTP, ktoré tvoria Prilohu
¢. 4 tejto Zmluvy, v rozsahu uvedenom v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat' Sluzby sposobom a v stlade s povinnostami Poskytovatela
a poziadavkami Objednavatela uvedenymi v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ zabezpedi na svoje naklady preverenie spolahlivosti
svojich zamestnancov vstupujucich do vndtorného a Zivotne doblezitého priestoru jadrového
zariadenia najneskor v termine do 31.12.2027 v zmysle §25a a §37beb zakona €. 541/2004 Z. z.
0 mierovom vyuzivani jadrovej energie (atdmovy zakon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

PoCas poskytovania Sluzieb budl aplikované podmienky ustanovenia § 124 ods. 1 zakona
¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorSich predpisov. Poskytovatel, alebo jeho
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subdodavatel’ je povinny poskytovat’ zamestnancovi, ktory realizuje vykon plnenia predmetu
Zmluvy mzdova kompenzaciu za st'azeny vykon prace v zmysle uvedeného paragrafu (najma
poskytovanie SluZieb v kontrolovanom pasme, t. j. v priestoroch pracoviska, v ktorych sa
vykonavaju Cinnosti vedlce k oziareniu). Kedykol'vek pocCas trvania Zmluvy ma Objednavatel
pravo uskutoCnit u Poskytovatela, alebo jeho subdodavatela audit za Gcelom overenia
dodrZiavania povinnosti Poskytovatela podla prvej vety tohto bodu. Cas auditu je Objednévatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi, alebo jeho subdodavatelovi najneskor 15 dni pred driom
navrhovaného zaciatku auditu. Poskytovatel, alebo jeho subdodavatel'’ si povinni umoznit’
Objednavatel'ovi audit vykonat' a zaroven poskytnut’ informacie, dokumenty a doklady potrebné
na vykonanie auditu. V pripade zistenia porusenia povinnosti Poskytovatela, alebo jeho
subdodavatela podla prvej vety tohto bodu je Objednavatel' opravneny uplatnit’ si voci
Poskytovatel'ovi Zmluvni pokutu vo vyske 500,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie tejto
povinnosti. V pripade zistenia opakovaného porusenia tejto povinnosti Poskytovatela
je Objednavatel’ opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy.

Clanok 6
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadoblda platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a Gcinnost’ dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla osobitného
predpisu na www.crz.gov.sk, najskor vsak od 1.1.2027. Poskytovatel vyhlasuje, Ze suhlasi so
zverejnenim tejto Zmluvy Objednavatelom v zmysle platnej a ucinnej pravnej Upravy.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a to odo dna nadobudnutia jej Ucinnosti, najskor vsak
od 1.1.2027 do 31.12.2029.

Objednavatel’ ma préavo, ale nie povinnost’ predizit’ trvanie Zmluvy o tri (3) nasledujlice mesiace
a to aj opakovane v pripade, ak cena podla bodu 4.1 tejto Zmluvy nebude vyCerpana
do uplynutia dohodnutej alebo nasledne prolongovanej doby trvania Zmluvy. Objednavatel
si musi svoje pravo na prvé prediZzenie platnosti Zmluvy uplatnit’ pisomne u Poskytovatela
najneskdr do 31.12.2029, nasledné opakované predizenie platnosti Zmluvy o dalsie tri (3)
mesiace je automatické, pokial' Zmluva nie je vypovedand jednou zo zmluvnych stran
s vypovednou lehotou jeden mesiac. Vypovednd lehota zacne plyndt prvym drfiom
kalendarneho mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorucena
druhej zmluvnej strane, pricom maximalna doba trvania Zmluvy pri jej opakovanom predizeni
je najviac do 30.06.2030.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si upravené v tejto Zmluve, sa riadia VOP, ktoré
tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy, ustanoveniami Obchodného zakonnika, im najblizSimi
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi SR.

Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy je:

6.5.1 Priloha ¢. 1 - Specifikacia Sluzieb

6.5.2 Priloha €. 2 - Cennik

6.5.3 Priloha ¢ 3 - VSeobecné obchodné podmienky obchodnej spoloCnosti Jadrova
a vyrad'ovacia spolo¢nost/, a.s.

6.5.4 Priloha ¢. 4 - Bezpectnostné a technické podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova
a vyrad'ovacia spoloc¢nost/, a. s., Jaslovské Bohunice

6.5.5 Priloha €. 5 - Zoznam subdodavatel'ov

TUto Zmluvu je mozné menit’ alebo dopifiat’ len pisomne formou dodatkov k tejto Zmluve,
ak tadto Zmluva neustanovuije inak.

Ustanovenia tejto Zmluvy maju prednost’ pred VOP; ustanovenia VOP sa pouziji, ak Zmluva
dané otazky neupravuije.


http://www.crz.gov.sk/

6.8  Poskytovatel' podpisom tejto Zmluvy vylucuje aplikaciu svojich vSeobecnych obchodnych
podmienok (ak existuji) na tento zmluvny vztah.

6.9 Tato Zmluva je vypracovana v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran
dostane dva (2) rovnopisy.

V Jaslovskych Bohuniciach dna ................ Vo, o[-
V mene Objednavatela: V mene Poskytovatel'a:

Ing. Milan Bardy meno a priezvisko

Clen predstavenstva funkcia

Ing. Ivan Galbicka meno a priezvisko

Clen predstavenstva funkcia

RNDr. Peter Gerhart, PhD.
predseda predstavenstva



Priloha €. 1 k Zmluve

Specifikacia Sluzieb
,Opravy, udrzba a servis klimatizacnych zariadeni"

A. Rozsah a miesto plnenia

Predmet Zmluvy tvoria opravy, Udrzba a servis klimatizacnych zariadeni, ktorych potreba vznikne
pocas platnosti Zmluvy. Opravy, Udrzba a servis klimatizacnych zariadeni bud( pocas platnosti Zmluvy
zadavané a vykonavané po Castiach na zaklade skutoCnej potreby a vystavenych PPr.

Cennik zahria predpokladané cinnosti a predpokladany rozsah za celé obdobie platnosti Zmluvy pre
vSetky pracoviska (lokality) Objednavatela. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo na zadklade Zmluvy
objednavat’ iba cinnosti, ktorych potreba vznikne v ¢ase platnosti Zmluvy, v skutoc¢ne potrebnom
rozsahu.

Opravy, Udrzba a servis klimatizacnych zariadeni pozostavaju z nasledovnych cinnosti:

. Planovana oprava klimatiza¢nych zariadeni

. Servis vnutornych klimatizacnych jednotiek

. Servis vonkajsich klimatizacnych jednotiek

. Servis klimatiza¢nych zariadeni — fan-coilov — podokennych saprav

. Servis klimatizacnych zariadeni — fan-coilov — stropnych kazetovych stprav

. Kontrola merania tnikov chladiaceho média klimatizacnych zariadeni v zmysle zakona
¢. 286/2009 Z. z. o fluérovanych sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

7. Neplanovana oprava klimatizac¢nych zariadeni - jednotiek

8. Vymena filtracnych vloziek filtrov klimatizacnych zariadeni - jednotiek

9. Dodavka nahradnych dielov (ND) a spotrebného materialu (SM) pre klimatizacné

zariadenia - jednotky

U hA,WNER

Technologické postupy planovanych oprav klimatizacnych zariadeni (polozka ¢. 1)
su uvedené v harkoch ,Planovana oprava klimatiz. zar." a , TPP" Cennika.

Pozadovany rozsah cinnosti pre vykon servisu vnutornych a vonkajsich klimatizacnych
jednotiek (polozky ¢. 2 a 3):

Rozsah cinnosti pri servise klimatizacnych jednotiek

. Kontrola nastavenia chladenia

. Kontrola prevadzkovych tlakov

. Kontrola mnoZzstva oleja (ak je zariadenie vybavené priezornikom)

. Vycistenie vyparnikov a vymena (resp. vycistenie) vzduchovych filtrov
. Vycistenie lamiel kondenzatorov (vonkajsie jednotky)

. Spustenie zariadeni do prevadzky (chladice vody)

. Kontrola a Cistenie odvodu kondenzatu

NOoO v WN -

Popis vykonanych prac pri servise klimatizacnych zariadeni

1. Cast: Elektro
- demontdz krycich Casti zariadenia
- kontrola funk¢nosti hlavného vypinaca/istica
- kontrola istiacich prvkov
- kontrola stykacov, cievky, kontakty, prechodovy odpor



- kontrola spojov a ich dotiahnutie
- kontrola ulozenia vodicov
- dotiahnutie ovladacich prvkov
- kontrola nastavenia a funkcie regulacnych prvkov
- kontrola spravneho fazovania
- meranie prudovych odberov spotrebicov (ventilator, kompresor)
- meranie izolacnych stavov vinuti (kompresor, ventilator, transformator)
- kontrola funk¢nosti Cidla prietoku
- kontrola ohrevu oleja
- kontrola ohrevu vyparnika
- meranie rozbehového pridu motorov (I Start)
2. Cast’: Chladiaci okruh
- napojenie manometrov
- kontrola a nastavenie HP — LP presostatu (tlakové cidla)
- kontrola mnozstva chladiva (ak je priezornik)
- kontrola a nastavenie presostatov ventilatorov
- kontrola regulatorov otacok
- kontrola hladiny oleja
- kontrola diferen¢ného snimaca tlaku oleja
- kontrola dilatacnych spojov zariadenia, kompresora
- vizualna kontrola chladiaceho okruhu
- kontrola tesnosti
- pripadné doplnenie chladiva
3. Cast’: Mechanicka cast/
- kontrola uchytenia krycich casti
- kontrola uchytenia a ukotvenie zariadeni
- dotiahnutie skrutkovych spojov
- kontrola ukotvenia ventilatorov, vrtule ventilatora
- kontrola hlucnosti lozisk
- kontrola izolacie
- kontrola vonkajsich zariadeni, kordzia
4. Cast: Regulacia
- kontrola nastavenia
- testovanie zabezpecovacich zariadeni (simulacia podmienok)
- komplexné testovanie chladiaceho zariadenia
- kontrola spinacich elementov zariadenia (ru¢né a dial’kové ovladanie)
- kontrola nastavenia ovladacieho modulu konfiguracia

Pozadovany rozsah cinnosti pre vykon servisu klimatizacnych zariadeni - fan-coilov
(polozky €. 4 a 5):
Rozsah cinnosti pri servise fan-coilov

1. Kontrola nastavenia chladenia
2. Vycistenie vyparnikov a vymena vzduchovych filtrov
3. Kontrola a cistenie odvodu kondenzatu

Popis vykonanych prac pri servise fan-coilov

1. Cast’: Elektro



- demontaz krycich Casti zariadenia
- kontrola funkc¢nosti hlavného vypinaca/isti¢a
- kontrola istiacich prvkov
- kontrola stykacov, cievky, kontakty, prechodovy odpor
- kontrola spojov a ich dotiahnutie
- kontrola ulozenia vodicov
- dotiahnutie ovladacich prvkov
- kontrola nastavenia a funkcie regulac¢nych prvkov
- meranie prudovych odberov spotrebicov
2. Cast’: Mechanicka Cast/
- kontrola uchytenia krycich Casti
- kontrola uchytenia a ukotvenie zariadeni
- dotiahnutie skrutkovych spojov
- kontrola ukotvenia ventilatora
- kontrola hlucnosti lozisk
- kontrola izolacie
- kontrola vonkajsich zariadeni, korézia
- vymena, resp. vycCistenie vzduchovych filtrov
3. Cast’: Regulacia
- kontrola nastavenia
- komplexné testovanie chladiaceho zariadenia
- kontrola spinacich elementov zariadenia (ru¢né a dial’kové ovladanie)

Sluzby sa budd vykonavat v technologickych a netechnologickych objektoch Objednavatela
v nasledovnych lokalitach:

- pracovisko Jaslovské Bohunice 360, 919 30 Jaslovské Bohunice
- pracovisko RU RAO Mochovce, 935 39 Kalna nad Hronom

- pracovisko FS KRAO Mochovce, 935 39 Kalna nad Hronom

- pracovisko Bratislava, Tomasikova 22, 821 02 Bratislava

Sluzby budl v rozsahu cca 35 % realizované v kontrolovanom pasme Objednavatela.

Blizsia Specifikacia klimatizacnych zariadeni je uvedend v harku ,Planovana oprava klimatiz.
zar." Cennika.

B. Sposob plnenia a sposob odovzdavania a preberania Sluzieb

1. Poskytovatel bude Sluzby poskytovat’ po Castiach na zaklade vystaveného PPr.

2. Poskytované Sluzby budu realizované scasti v kontrolovanom pasme. Informacia o umiestneni
daného zariadenia v kontrolovanom pasme je uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, v harku
,,Planovana oprava klimatiz. zar." v stlpci F s nazvom ,KP".

3. Poskytovatel’ bude Sluzby vykonavat' podla smernic MZ/SM/SM-05 - Kolobeh Uloh a pracovnych
prikazov v aplikacii IIS ARSOZ, MZ/UM/SM-01 - Pravidld vykonu prac oprav a udrzby na
technologickych a netechnologickych zariadeniach a ostatnych relevantnych predpisov
Objednavatela pre realizaciu oprav a udrzby nasledovne:

a) Objednavatel vystavi PPr, ktory bude obsahovat”



- Cislo Zmluvy

- miesto realizacie

- pozadovany termin realizacie

- nazov a presnu Specifikaciu pozadovanej ¢innosti

- technologicky postup Poskytovatela na poskytovanie Sluzieb
- podpis zodpovedného zamestnanca Objednavatela

b) Poskytovatel’ obdrzi na pozadovanu Sluzbu PPr.

c) V pripade poziadavky Objednavatela, Poskytovatel' pred nastupom na neplanovanu opravu
predlozi na schvalenie cenovd ponuku — rozpocet, ktord vypracuje a doda najneskor
do troch dni po pisomnej vyzve (e-mailom) Objednavatela. Nedodanie cenovej ponuky -
rozpocCtu do troch dni po pisomnej vyzve (e-mailom) sa stane sankcionovatelnym v zmysle
prislusného ¢lanku VOP, ktoré tvoria Prilohu €. 3 Zmluvy. Na prace nastupi po schvaleni
rozpoCtu Objednavatelom, (osobou zodpovednou rokovat’ za veci technické, alebo
nim povereného zamestnanca). V pripade nastupu na prace s prioritou P1 a P2 nie je
potrebné vypracovat' cenovd ponuku pred nastupom na prace. Naklady na tieto prace
sa odsuhlasia dodatocne podla skutocne vykonanych prac.

d) Poskytovatel prevezme pred zaCatim prac pracovisko podpisom v PPr od spravcu
prislusného zariadenia, resp. zodpovedného zamestnanca Objednavatela.

e) Poskytovatel neprekroci schvaleny rozpocet na poZzadované vykonanie neplanovanej opravy.
V pripade, Ze rozsah prac uvedenych v PPr by prekroCil schvaleny rozpocet, Poskytovatel’ na
prekroCenie rozpoCtu uvedenych prac v PPr vopred Objednavatela upozorni pisomnym
zapisom v Denniku prac. Bez pisomného suhlasu Objednavatela v Denniku prac neméze
Poskytovatel pozadovat uhradenie ndkladov za vykonanie neplanovanej opravy
nad schvaleny rozpocet.

f) Pracovna doba na vykon prac v pracovnych dnoch je od 07.00 hod. do 18.00 hod.

PPr sa po potvrdeni Objednavatelom stane pre zmluvné strany zavaznym a neplnenie
schvaleného rozsahu SluZieb, jeho kvality a ¢asu sankcionovatelnym v zmysle prisluSného
¢lanku VOP, ktoré tvoria Prilohu €. 3 Zmluvy.

Objednavatel’ vyzve Poskytovatela na nastup na vykon prac e-mailom....... @...... alebo
telefonicky na €. .......... Datum nastupu prac uvedeny v PPr ako ,Planovany zaciatok" je pre
Poskytovatel'a zavazny.

Pred nastupom na prace po podpise Zmluvy bud( urceni zastupcovia Poskytovatela
(zodpovedny majster) preskoleni u Objednavatela z postupov otvarania, vyhodnocovania
a ukoncenia PPr v zmysle internych smernic Objednavatela MZ/SM/SM-05 - Kolobeh uloh
a pracovnych prikazov v aplikacii IIS ARSOZ, MZ/UM/SM-01 - Pravidla vykonu prac oprav
a udrzby na technologickych a netechnologickych zariadeniach. Poskytovatel’ bude akceptovat’
povinnosti vyplyvajlice mu zo zneni tychto smernic v plnej miere.

Poskytovatel je pred nastupom na prace povinny si prevziat' PPr u koordinatora uvedeného
v PPr. Pred prevzatim pracoviska na vykon prac uvedenych v PPr posunie zodpovedny
zamestnanec Poskytovatel'a PPr do stavu realizacie v zmysle odsthlaseného datumu nastupu
na prace uvedené v PPr. Pri poruSeni tejto povinnosti je Objednavatel’ opravneny uplatnit’
si pokutu vzmysle VOP, ktoré tvoria Prilohu €. 3 Zmluvy. Za dodrZiavanie terminov,
preberanie prac, vyplnenie potrebnych Udajov je zodpovedny majster Poskytovatela.
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Po realizacii vykonanych prac je opravneny zastupca Poskytovatela povinny do troch dni
oboznamit’ zodpovedného zamestnanca Objednavatela o ukonceni prac na PPr. Nasledne
zodpovedny zamestnanec Poskytovatela spracuje ekonomické vyhodnotenie PPr v zmysle
poziadaviek uvedenych smernic a do 14 dni ukondi PPr.

Po realizacii PPr opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpiSu ,Zistovaci protokol
o vykonanych dodavkach tovarov, prac asluzieb® vygenerovany aplikdciou ARSOZ
Objednavatela a Protokol o odovzdani a prevzati Casti sluzieb — Stpis vykonanych prac. Protokol
o odovzdani a prevzati Casti sluzieb — Supis vykonanych prac sa podpisuje v pripade sp6sobu
urcenia ceny ak cena nie je zrejma. Poskytovatel' sa zavazuje, ze bude svoje prace vyuctovavat’
overitelnym spOsobom, sUpisy prac budu vystavené prehl'adne, pricom musi dodrziavat’ poradie
poloziek a oznacenie, ktoré je v sulade s ocenenym popisom prac podla Zmluvy. Sicéastou
Protokolu o odovzdani a prevzati Casti sluzieb — Supis vykonanych prac je vykaz skutocne
vykonanych mnoZstiev.

Zodpovedny zamestnanec Poskytovatela je povinny pri vyhodnocovani PPr doplnit’ vSetkych
pracovnikov, ktori vykonavali prace na konkrétny PPr aj s uvedenim odpracovanych hodin
na PPr s konkrétnym datumom.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' po ukonCeni prac aj technické vyhodnotenie PPr
a to v rozsahu:

- vyhodnotenie

- nevykonané prace

- naviac vykonané prace

- zmeny Udajov v dokumentacii
- doporucenia

Poskytovatel sa zavazuje, Ze od nahlasenia poziadavky Objednavatel'om nastlpi na vykon prac:

- do 6 hodin na opravu alebo Udrzbu zariadeni s prioritou P1 po ozndmeni Poskytovatel'ovi
na mail resp. telefénne Cislo uvedené v Casti B bod 5. Prilohy €. 1 Zmluvy. Poskytovatel
je povinny vykonat’ prace bez prerusenia az do odstranenia zavady,

- do 24 hodin na opravu alebo udrzbu zariadeni s prioritou P2 po ozndmeni Poskytovatel'ovi
na mail resp. telefénne Cislo uvedené v Casti B bod 5. Prilohy €. 1 Zmluvy. Poskytovatel
je povinny vykonat' prace bez prerusenia az do odstranenia zavady,

- do 30 dni na opravu alebo Udrzbu zariadeni s prioritou P3,
- priorit P1, P2 bude z celkového poctu PPr menej ako 2%.

Za nahlasenie poziadavky Objednavatelom sa povazuje odovzdanie a pisomné prevzatie PPr
Poskytovatel'om v pracovnych diioch od 07.00 hod. do 18.00 hod.

Zodpovedny majster Poskytovatela je povinny, v pripade ocenenia prac hodinovou zictovacou
sadzbou vyplnit’ pozadované (daje pri vyhodnocovani PPr, ak bol dodany material, vykazovat’
material ako samostatnu polozku. Zistovaci protokol mézu potvrdit’ len opravnené osoby
rokovat’ vo veciach technickych, alebo nimi poverené osoby — nedodrzanie je dovod na vratenie
faktury.



Podmienky plnenia

Poskytovatel sa zavdzuje pred zacatim realizacie predmetu pinenia oznamit' odborného
zastupcu, ktory spifia poziadavky podla § 42 ods. 1 zékona ¢&. 87/2018 Z. z. o radiaénej ochrane
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (§ 42 - Odborny
zastupca).

Poskytovatel je povinny pred nastupom na prace absolvovat’ skolenie pre vstup do spolo¢nosti
JESS a JAVYS, a. s. v aredli Jaslovské Bohunice a RU RAO Mochovce a $kolenie do priestorov
JZ FS KRAO Mochovce v spolocnosti Slovenské elektrarne, a.s. v areali Mochovce.

Poskytovatel’ je povinny pred vstupom do vnutornych priestorov Objednavatela dokladovat’
sposobilost’ svojich zamestnancov pracovat’ v kontrolovanom pasme v sulade s bodom 5.a)
BaTP, ktoré tvoria Prilohu €. 4 Zmluvy.

Poskytovatel’ je v sUlade s BaTP, ktoré tvoria Prilohu €. 4 Zmluvy povinny do zaciatku
poskytovania Sluzieb predlozit’ Objednavatel'ovi:

a) menny zoznam zodpovednych majstrov, ktori bud( preskoleni z internych smernic
Objednavatela na otvorenie, vyhodnocovanie a ukoncovanie PPr. Predpokladany rozsah
Skolenia je cca 3-4 hodiny. Objednavatel poskytne prvé Skolenie zodpovednych majstrov
bez odplaty. Kazdé d'alSie skolenie bude vykonané za ihradu 176 EUR/1 skolenie.

b) menny zoznam veducich prac na PPr, veducich prac na zabezpecovaci prikaz, veducich prac
na poziarny prikaz, vedicich prac na B prikaz so vsetkymi platnymi a nevyhnutnymi
osvedceniami a dokladmi na vykon danej Cinnosti, a tento zoznam aktualizovat’ 1-krat rocne.
Predpokladany rozsah Skolenia je cca 2-3 hodiny. Periodicita tohto Skolenia je 12 mesiacov.
Pred uplynutim uvedenej doby musi pracovnik absolvovat’ periodické Skolenie, inak straca
vSeobecnu spOsobilost’ (vstupné Skolenie nenahradza periodické Skolenie zamestnancov z BOZP
a OPP povinné zo zakona, za absolvovanie ktorych je zodpovedny Poskytovatel’). Nesplnenie
tejto povinnosti je podstatnym porusenim Zmluvy a Objednavatell ma pravo odstupit
od Zmluvy. Objednavatel’ poskytne prvé skolenie veducich prac a periodické Skolenie veducich
prac vo vopred stanovenych 2 terminoch (oznamené na mail uvedeny v Prilohe €. 1 Casti B.,
bod 5 Zmluvy najneskér 1 mesiac pred periodickym Skolenim) bez odplaty. Kazdé d'alsie
Skolenie bude vykonané za Uhradu 152 EUR/1 Skolenie. Nesplnenie tejto povinnosti je
podstatnym porusenim Zmluvy a Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od Zmluvy.

Poskytovatel musi byt drzitelom prisluSného platného opravnenia v zmysle poziadaviek
pravnych predpisov SR a predpisov Objednavatela a cinnost mézu vykondvat’ len odborne
sposobilé osoby (vlastni zamestnanci resp. subdodavatelia). VSetky opravnenia Poskytovatela
a osvedCenia o odbornej spOsobilosti 0sOb, ktorymi vykonava cinnosti musia byt platné
(aktualizované, novo vydané) pocas celého trvania Zmluvy.

Kazdui zmenu - nastup novej odborne spOsobilej osoby ako aj skoncenie vykonu cCinnosti
konkrétnou odborne spdsobilou osobou, zmenu jej vSeobecnej, psychickej, zdravotnej, odbornej
sposobilosti (prechodnl alebo UGpInd) Poskytovatel oznami Objednavatel'ovi formou zaznamu
do Dennika alebo osobitnym listom a osobe opravnenej rokovat’ za veci technické. V pripade
nenahlasenia zmien uvedenych vtomto bode ma Objednavatel pravo vyuctovat
Poskytovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 700,- EUR za kazdy zisteny pripad.
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Poskytovatel je povinny predloZit’ opravnenému zamestnancovi Objednavatela, osobe
opravnenej rokovat’ za veci technické ku kontrole pred zacCatim Cinnosti zoznam os6b s dokladmi
o ich zaskoleni v zmysle vSetkych prislusnych pravnych predpisov a poZiadaviek Objednavatela
o potrebnej odbornej sposobilosti a kvalifikacii pracovnikov vo forme kopii ich platného
osvedCenia/opravnenia. Objednavatel’ si vyhradzuje pravo neobmedzenej kontroly platnosti
opravneni, osvedceni o odbornej sposobilosti, pouceni jednotlivych pracovnikov kedykol'vek
v priebehu plnenia Zmluvy. Poskytovatel s touto kontrolou sthlasi.

Ak Objednavatel' zisti, Ze Poskytovatel’ vykonava cinnost osobami, ktoré nemaju platné
opravnenia a osvedCenia o vSeobecnej, psychickej, zdravotnej alebo odbornej sposobilosti, tato
skutoCnost’ sa bude povazovat' za podstatné porusenie Zmluvy a Objednavatel ma pravo
odstupit od Zmluvy. Objednavatel’ ma pravo vyuctovat’ Poskytovatelovi Zmluvni pokutu
vo vyske 700,- EUR za kazdy zisteny pripad porusenia povinnosti podla tohto bodu.

Poskytovatel prebera na seba zodpovednost' vyplyvajucu zo zakona ¢&. 79/2015 Z. z.
o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov a jeho
vykonavacich predpisov ako povodca odpadov, ktoré vznikaju jeho Cinnost'ou pri realizacii
predmetu Zmluvy. Zabezpedi nakladanie a kone¢nu likvidaciu vzniknutych odpadov podla
citovaného zakona a podl'a smernice Objednavatel'a BZ/OZ/SM-03 Odpadové hospodarstvo.

Poskytovatel’ je povinny viest' Dennik prac odo dna prevzatia pracoviska a zacatia Cinnosti

v sllade s bodom ¢. 11 BaTP, ktoré tvoria Prilohu €. 4 Zmluvy a Castou G tejto Prilohy
¢. 1 Zmluvy.

Osoby opravnené potvrdzovat’ zaznamy v Denniku:

a) Za Objednavatela: opravnené osoby rokovat’ vo veciach technickych alebo nimi povereni
zamestnanci alebo spravca zariadenia.

b) Za Poskytovatela: .....ccccceevuiinennnn.

Okrem opravnenych zastupcov zmluvnych stran mozu zapisy v Denniku prac vykonat’ organy
Statnej spravy. Pokial’ Poskytovatel’ riadne nevedie zaznamy, bude tato skutocnost’ povazovana
za porusenie povinnosti Poskytovatela.

Poskytovatel' je povinny vytvoritt podmienky na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia
zamestnancov na spolo¢nom pracovisku podla § 18 zdkona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich

predpisov.

Objednavatel’ ma pravo vykonat’ v sidle Poskytovatela a na jeho pracoviskach externy audit
systému kvality Poskytovatela, ktorého cielom je overit dodrZiavanie poZiadaviek
na zabezpecovanie kvality dohodnutych v Zmluve alebo vyplyvajucich zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov. Cas vykonania auditu je Objedndvatel povinny oznamit Poskytovatelovi
najneskor 15 dni pred diiom navrhovaného zaciatku auditu. Poskytovatel' je povinny umoznit’
Objednavatel'ovi (alebo nim poverenej osobe) audit vykonat a zaroven poskytnit prislusné
informacie, dokumenty a doklady potrebné na vykonanie auditu.



14.

15.

w

ZapoZicanie pracovnych prostriedkov (viazacie prostriedky, naradia a pod.) sa budu fakturovat’
10 EUR/den/ks podla zaznamov o zapoZi¢ani v Denniku prac.

Do strazeného priestoru a chraneného priestoru moze bez sprievodu vstupovat’ len fyzicka osoba,
u ktorej sa preverila bezihonnost' na zaklade vypisu z registra trestov nie starSieho ako tri
mesiace, ktory sa predklada Objednavatelovi kazdé dva roky, alebo fyzicka osoba, ktorej
bezGhonnost bola preverend podla osobitného predpisu. Do vnutorného priestoru
a zivotne dolezitého priestoru méze bez sprievodu vstupovat’ len fyzicka osoba, u ktorej
sa preverila bezihonnost' podla predoslej vety a u ktorej sa preverila spolahlivost, alebo sa
povazuje za spolahlivi podla osobitného predpisu (napr. bezpecnostna spolahlivost’ podla
predpisov 0 ochrane utajovanych skutocnosti). Podrobnosti o prevereni spolahlivosti fyzickej
osoby na Ucely vstupu do vnatorného priestoru a Zivotne dolezitého priestoru st uvedené v bode
2.14 a v kapitole 5. pism. a) bod 1. a 2. BaTP, ktoré tvoria Prilohu €. 4 Zmluvy. Do strazeného
priestoru, chraneného priestoru a vo vynimocnych pripadoch aj do vnitorného priestoru
a zivotne dolezitého priestoru, bude umozneny vstup aj inej fyzickej osobe, ak tato fyzicka osoba
bude po cely Cas v uvedenych priestoroch sprevadzand zamestnancom drzitela povolenia
(Objednavatela) s pravom vstupu bez sprievodu do tychto priestorov alebo prislusnikom zlozky
fyzickej ochrany s pravom vstupu bez sprievodu do tychto priestorov ur¢enym Objednavatel'om.

Suvisiaca dokumentacia, ktora sa odovzdava s predmetom plnenia

Vystavenie a odovzdanie dokladu o vykonani servisu, opravy, Udrzby, kontroly a odskusani,
vypracovanie reviznej spravy (elektro, plyn).

Vypracovanie a odovzdanie spravy o vykonani tlakovej skisky.

Vypracovanie a odovzdanie spravy o profylaktickom sevise a o kontrole tesnosti zariadenia.
Vystavenie a odovzdanie inej dokumentacie, ktoru je potrebné dodat’ spolu s plnenim Zmluvy
s dodrzanim platnej legislativy.

Pocet vyhotoveni jednotlivej dokumentacie je 1ks v digitalnej forme format DWG a 2 ks
v papierovej forme. Ak bude potrebné odovzdat’ dokumentaciu len v papierovej forme, moze
Objednavatel’ poZzadovat’ aj mensie mnozstvo.

Zaruka

Zarucna doba je 24 mesiacov a zacina plynut’ diiom odovzdania a prevzatia riadne poskytnutej
Sluzby. Poskytovatel ruci, Ze kontroly vykond v predpisanom termine zadanom
Objednavatel'om.

Ak pri reklamacii vady poskytnutej Sluzby v kontrolovanom pasme sa zisti, ze materidl,
nahradny diel pouzity pri poskytnutej Sluzbe je kontaminovany a nie je mozné
ho zdekontaminovat’ pod limit umoziujici uvol'nenie materidlu, nahradného dielu do Zivotného
prostredia, Poskytovatel' je povinny odstranit’ vadu poskytnutej Sluzby priamo na mieste
v kontrolovanom pasme. V pripade, Ze Poskytovatel’ neodstrani vadu poskytnutej Sluzby
na mieste, je povinny odstranit’ vadu poskytovanej Sluzby v kontrolovanom pasme pouZitim
nového materidlu, nahradného dielu bez naroku na nahradu.

Povinnosti Poskytovatel'a

Poskytovatel’ je povinny postupovat’ podla platnej dokumentacie systému manazérstva kvality
podla ,STN EN ISO Systémy manazérstva kvality. PoZziadavky. (ISO 9001:2015)",
a spracovanych pracovnych postupov pre opravy podla zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti



a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Poskytovatel’ je povinny pri zaklpeni, dodani a montazi nového zariadenia odovzdat
Objednavatel'ovi sprievodnl technicki dokumentaciu (STD) v zmysle normy STN EN 13460 —
Udrzba. Dokumentécia Gdrzby (ndvod na obsluhu, Udrzbu, SERVISNY MANUAL, KATALOG
NAHRADNYCH DIELOV, pristupové kody a inti dokumentaciu).

Ak bude Objednavatel’ pozadovat’ aj zaskolenie na obsluhu, opravy a Udrzbu tychto zariadeni,
je Poskytovatel povinny toto Skolenie bezodplatne vykonat'.

Dennik

Poskytovatel’ je povinny podla charakteru poskytovanych Sluzieb viest' Montazny/Stavebny
dennik / Dennik sluzieb / Servisny vykaz (,Dennik"). Pokial' Poskytovatel riadne nevedie
Dennik odo dna prevzatia pracoviska/staveniska, bude tato skutoCnost’ povazovana
za podstatné porusenie Zmluvy.

Dennik dodd na pracovisko Poskytovatel’ pri nastupe na vykon plnenia Zmluvy a zabezpeci
jeho zaevidovanie prostrednictvom opravnenej osoby Objednavatela. Dennik musi mat’
oCislované strany, znehodnotend strana musi zostat’ v Denniku - nesmie sa vytrhdvat.
V priebehu pracovného casu musi byt Dennik trvale pristupny na pracovisku a musi byt
neustale k dispozicii pre Objednavatela. Poskytovatel’ je povinny Objednavatelovi predkladat’
na podpis zaznamy v Denniku.

Odo dna prevzatia staveniska alebo pracoviska opravnena osoba Poskytovatela do Dennika
zaznamenava:

> Denne vykazovanie odpracovanych vykonov pozadovanych v zmysle Zmluvy. Zaznam musi
obsahovat’ mernu jednotku a pocet jednotiek podl'a Zmluvy s jasnou identifikaciou vykonov
pre jednotlivé PPr, ktoré realizoval, spolu s informaciou o mieste vykonu Plneni, pokial’ toto
miesto nedefinuje PPr zo systému ARSOZ.

> Informacie o problémoch pri Plneni a o rozhodujucich okolnostiach spojenych s Plnenim,
a o vzniku akejkol'vek udalosti, ktord brani alebo stazuje realizaciu plnenia, s dosledkom
omeskania alebo predIZenia terminu plnenia.

> Stanoviska a vyjadrenia k poZiadavkdm Objednavatela, a to do 3 pracovnych dni
po vykonani zapisu poZiadavky, v opacnom pripade sa to povazuje za jeho suhlas
so zapisom Objednavatela.

> Stanoviska k poziadavkam Objednavatel'a nad ramec plnenia dohodnutého v Zmluve.

> Prevzatie zapoziCanych Specidlnych prostriedkov (viazacie prostriedky, Specidlne naradia,
a pod. — datum a rozsah).

Opravnena osoba Objednavatela v Denniku zaznamenava:

» Zapis o vstupnom zaskoleni pracovnikov Poskytovatel'a na pracovisku, obsahujlci podpisy
oboch zmluvnych stran.

> Rozsah prac a vykonov pozadovanych od Poskytovatela, alebo odvolavku na iny zaznam,
ktory tento rozsah/ vykony definuje v stlade s predmetom Zmluvy. Kazda zmena rozsahu
musi byt pisomne zdokumentovana v stlade so Zmluvou.

> Stanoviska Objednavatela k zapisom a poZiadavkam Poskytovatela, a to do 3 pracovnych
dni po vykonani zapisu poZiadavky, v opacnom pripade sa uvedené povazuje za jeho
suhlas so zapisom Poskytovatela.

> Kontrolu vykonavania plnenia a dodrziavania ustanoveni Zmluvy.

> Potvrdenie s podpisom o zapoZiani Specialnych prostriedkov (viazacie prostriedky,
Specidlne naradia, a pod.).

> Potvrdenie s podpisom o vecnom plneni Zmluvnych vykonov.
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5. V pripade, ked Objednavatel’ zapiSe do Dennika zistené nedostatky, je Poskytovatel' povinny

tieto nedostatky odstranit’ v termine v nom uvedenom. Ak tak neurobi, Objednavatel
je opravneny nariadit’ prerusenie Zmluvnych vykonov az do odstranenia nedostatkov.

Povinnost’ viest Dennik konc¢i odovzdanim a prevzatim riadne vykonaného plnenia podla
Zmluvy obojstrannym podpisanim Zapisnice o odovzdani a prevzati / Protokolom / resp.
dnom, ked' si odstranené vsetky vady podl'a Zapisnice o odovzdani a prevzati / Protokolu.

Ak bude Poskytovatel' viest' elektronicky Dennik u Objednavatela, ten nahradza denné
zaznamy Dennika pri vykone kontrol a neplanovanych oprav zariadeni.

Iné povinnosti

V pripade, ak predmet plnenia zasiahne do oblasti ochrany utajovanych skutocnosti, zmluvné
strany sa zavazuju dodrZiavat' prisluSné ustanovenia zakona €. 215/2004 Z. z. o ochrane
utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a plnit’ vSetky povinnosti z toho vyplyvajlce.

Poskytovatel sa zavdzuje pred zacatim realizacie predmetu plnenia identifikovat’ vplyvy
na zivotné prostredie, ktoré moézu vzniknit' Objednavatelovi. Z identifikovanych vplyvov
sa zavazuje vypracovat ,Zoznam environmentalnych vplyvov" a predlozit' ho Objednavatelovi
v pisomnej forme na odsuhlasenie. Realizacia predmetu plnenia mo6ze zacat’ az po odsuhlaseni
identifikovanych vplyvov na Zivotné prostredie Objednavatel'om.

Poskytovatel je opravneny zacat' s realizaciou predmetu plnenia na pracovisku po vypracovani
planu prevencie a bezpecnosti v spolupraci s Objednavatelom, zamestnancami Poskytovatela
vratane pripadnych subdodavatelov a inych dodavatelov a subdodavatel'ov alebo tretich osob
zainteresovanych na Sluzbach. V kaZzdom pripade a poCas plnenia Poskytovatela jeho
zamestnanci prisposobia svoje cinnosti pracovisku v akejkolvek faze plnenia Zmluvy.
Poskytovatel bude brat’ ohlad na akékolvek iné prace vykonavané na pracovisku bud’
Objednavatelom, inymi dodavatelmi a subdodavatelmi zainteresovanymi na plneni Zmluvy
pocas rovnakého obdobia. V zmysle vysSsie uvedeného Poskytovatel uskutoCni vSetky opatrenia
tak, aby plnenie Zmluvy neovplyvnilo nijakym spésobom postup projektu na pracovisku a vsetky
ochranné opatrenia uskutocni tak, aby sa vyhol akémukol'vek obtaZovaniu susedov (najma
pokial' ide o hluk, prach, olej alebo iny druh znecistenia) tak, aby nedoSlo k uplatfiovaniu
zodpovednosti vo¢i Objednavatel'ovi zo strany Statnej spravy alebo tretich osob. Poskytovatel
zabezpedi potrebni sucinnost’ svojho personalu v stlade s ustanoveniami Nariadenia viady
Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpecCnostnych a zdravotnych
poziadavkach na stavenisko v zneni neskorSich predpisov pri dodrzani vypracovaného planu
bezpecnosti a zdravia ako aj pokynov splnomocnenych koordinatorov.

Poskytovatel’ je povinny dbat' na dodrZiavanie pracovnej discipliny svojich zamestnancov.
V pripade, ak Objednavatel zisti, Ze zamestnanci Poskytovatela, resp. jeho subdodavatela
Zjavnym spbésobom porusuju pracovnu disciplinu, zasady bezpecnosti a ochrany zdravia, moze
Objednavatel’ od Zmluvy odstipit' bez toho, aby Poskytovatelovi vznikol narok na nahradu
pripadnej Skody alebo vzniknutych nakladov.

Definicie pojmov

Doklady bezpecnej prace
Dokumenty aplikacie IIS ARSOZ vedené v elektronickej forme: Z-prikaz, B-prikaz, R-prikaz, PO-prikaz.



Jadrové zariadenia

Subor civilnych stavebnych objektov a nevyhnutnych technologickych zariadeni v projektom urcenej
konfiguracii, urCenych na:

1. vyrobu elektrickej energie alebo na vyskum v oblasti jadrovej energie, ktorych stcastou je jadrovy
reaktor alebo jadrové reaktory, ktoré bud( vyuZzivat, vyuZivajui alebo vyuzivali riadend Stiepnu
ret'azovl reakciu,

.....

skladovanie kontajnerov a krytov, v ktorych sa jadrovy material pouZiva ako tieniaci material na
radioaktivne Ziarice, zariadeni na Upravu uranovej rudy a skladov uranového koncentratu,

3. nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom,
4. nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, alebo
5. obohacovanie uranu alebo vyrobu jadrového paliva.

Koordinator
Zamestnanec zabezpecujuci koordinaciu ¢innosti na technologickom aj netechnologickom zariadeni.

Organizacné opatrenia pre zaistenie bezpecnej prace zabezpecuje:

o Z-prikaz - prikaz na =zaistenie bezpecnej prace na technologickych a netechnologickych
zariadeniach,

o B-prikaz - prikaz na zaistenie bezpecnej prace na elektrozariadeniach a sietach VN, VVN, ZVN, na
zariadeniach MN a NN a inom majetku (technologické zariadenia, stavby, pozemky), ak sa nachadzaju
v blizkosti VN, VVN a ZVN

e R-prikaz - prikaz na zaistenie bezpectnej prace v priestoroch zvySeného radiacného rizika,
e PO-prikaz - prikaz na zaistenie bezpecnej prace so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru.

PPr

Zakladny doklad spisu pripravy Udrzby, ktorym je pisomnou formou nariadend praca, ktoru je
potrebné realizovat’ v rdmci Udrzbarskeho resp. opravarenského  zasahu. Predstavuje doklad
umoziujuci vykonanie pozadovanych prac na objekte, ktory urcuje objekt, jeho umiestnenie, Cas,
popis prace, rozpis operacii — ich kapacitné a materialové zabezpecenie, zoznam predpisanych kontrol
pre jednotlivé operacie, zoznam dokumentov potrebnych pre vykonanie prac.

R-prikaz

Pisomné nariadenie vykonania prace v podmienkach zvySeného radiacného rizika, ktory urcuje miesto,
¢as a podmienky prace, nutné opatrenia a prostriedky pre zabezpecenie radiacnej ochrany, zlozenie
pracovnej skupiny a menovite uvadza osoby, zodpovedné za dodrZiavanie pravidiel radiacnej ochrany.
Opravy a ostatné prace v neobsluhovanych a poloobsluhovanych priestoroch JZ sa musia vykonavat’
na R-prikaz.

Na R-prikaz sa musia vykonavat' tieZ prace v ostatnych prevadzkovych priestoroch, pri ktorych sa
predpoklada, Ze efektivna davka bude vyssia ako 0,1 mSv alebo povrchova kontaminacia je vysSia ako
0,3 Bg/cm?. Je platny obvykle jeden den a povoluje sa nim vykonanie prace, pri ktorej sa
predpokladaju efektivne davky vo vyske maximalne 1 mSv. Pri predpoklade Cerpania ED v&cSej ako 1
mSy, resp. KD vacsej ako 20 mSv, je potrebna autorizacia Cerpania principom ALARA. Obhliadku na
zariadeni alebo kontrolu zariadenia v poloobsluhovanych priestoroch m6zu zmenovi zamestnanci
vykonavat’ bez R-prikazu, pokial' efektivne davky pocCas uvedenych prac neprevysSia 0,1 mSv po
oznédmeni TchRBz (pre V1), IRZP alebo TSIRO resp. dennému TchRBRURAO a s jeho sthlasom.

Prikaz ,R" pre dodavatel'ské organizacie vystavi zodpovedny zamestnanec Utvaru uvedeného na ZoD
s dodavatel'skou organizaciou.



Na vystavenie, schval'ovanie a evidenciu R-prikazov je vyuZivana programova aplikacia ,R-prikazy",
ktora je sucast'ou IIS ARSOZ.

Spravca zariadenia
Vykonavatel' spravy zvereného majetku.

Zodpovedny majster na PPr

Zamestnanec JAVYS, a. s. alebo Poskytovatela zodpovedny za koordinaciu realizacie cinnosti
pozadovanych v PPr. Zodpovedny majster zodpoveda za vykon a kvalitu prevedenia prac. Zabezpecuje
zaskolenie a pisomne poziada o doplnenie do databazy ARSOZ pracovnikov, ktori budi vykonavat
veducich prac. Hlavné povinnosti pri realizacii:

Priprava:

Preveruje a vykonava kontrolu (slvisiace PPr, sprievodné listy, atestovy materidl) pouzitych
materidlov na vSetky sucasti, ND a pod. V priprave na stavebnu skisku vyhotovuije vykaz sucasti
dolozenych atestom.

Dodrzuje technologickl disciplinu (pripadné zmeny v technologickych postupoch musia byt’ vopred
odsuhlasené).

Zabezpecuje vykon zvarania iba Uradne skiSanymi zvara¢mi (s odpovedajicou skuskou, platné
skusky), ktori zvary oznadia Stitkami (Cislo zvaru, znacka zvaraca).

Skontroluje pri preberani PPr, ¢i PPr ma vypisany zoznam priloh, ktoré obsahuje a ¢i skutocne
tieto prilohy st stcast'ou PPr. Ak nie, PPr. vrati odboru koordinacie Udrzby a riadenia energii.
Skontroluje Uplnost’ PPr. Prevzatim PPr osobne pripadne poverenou osobou alebo emailom sa
stdva PPr zavaznym pre zhotovitela.

Vykona pred nastupom na realizaciu akcie kontrolu pripravenosti (dokumentacia, material,
atestové listky, "Z","R" prikazy, "Povolenie..", vybavenost' pracovnikov, pripravenost’ naradia,
pripravkov a pod.), pouci pracovnikov a vyda prikaz na nastup na akciu.

Priebeh:

Vykona kontrolu pracoviska a jeho pripravenost’ na akciu.

Ukoncenie:

Uzavrie po ukonceni vsetkych prac PPr.

Preskiima a schvali po vykonanej praci "Kontrolny list ".

Odovzda 1. kopiu PPr ziadatelovi a ziska potvrdenie ukoncenia prac a prevzatie STD v PPr
zodpovednym zamestnancom Utvaru Ziadatela.

Doplni technické vyhodnotenie prac.

Doplni technické doporucenia.

Doplni prace naviac, ak vznikli.

Preveri vykaz prac, spotrebu materialu a ND. Doplni spotrebovany material a pouzité ND.

Doplni nevykonané prace, v pripade ak boli, navrhne zmeny v TUZ, zmeny v dokumentacii, atd".
Vyhodnoti profesijny subor operacii (PSO).

Vyplni pracovnikov na PSO.

VypIni odpracované hodiny pracovnikov na PSO.

Uzatvorenim a vyhodnotenim PPr potvrdi zaznamenané Udaje a odovzda PPr na technické
vyhodnotenie (pripravarovi udrzby).



Zamestnanec vydavajuci PO-prikaz
Zodpoveda za vydanie pisomného povolenia na vykon prac so zvySenym nebezpecenstvom vzniku
poZiaru a za vykonanie jemu nariadenych opatreni v povoleni.

Zodpovedny vedylici prac na PO-prikaz

Hlavné povinnosti:

Pri zvySenom nebezpecenstve vzniku poziaru sa smie pracovat’ na zariadeni len na pisomny PO-prikaz
a po vykonani v nom nariadenych doplnujlcich bezpecnostnych opatreni. Zodpovedny vedlci prac
na PO-prikaz zodpoveda za dodrziavanie tychto opatreni.

Zodpovedny vedlci prac na R-prikaz

Zamestnanec v zozname zamestnancov na R-prikaz oznaceny ako vedlci prac. Zmena vedlceho prac
na R-prikaze (tlaCive) musi byt parafovana zamestnancom, ktory R-prikaz vydal, resp. pri jeho
nepritomnosti jeho zastupcom.

Pre pracovnikov dodavatel'skych organizacii musi byt na prace v kontrolovanom alebo sledovanom
pasme vzdy vystaveny prikaz ,R" na vSetky vykonavané prace.

Zodpovednosti:

- Urit’ zlozenie ¢lenov pracovnej skupiny.

- DodrZziavat’ pravidla radiacnej ochrany.

- DodrZiavat’ bezpecnostné pracovné postupy.

- Riadit’ prace priamo na mieste.

- Dekontaminovat’ zariadenie, resp. pracovisko, ak bola kontaminacia sposobena cinnost'ou pracovnej
skupiny.

- Priebezne triedit’ odpad na aktivny a neaktivny.

- Likvidovat’ odpad okamZite po ukonceni prace.

Zamestnanec vydavajlci B-prikaz

Zodpovedad za vydanie pisomného povolenia na vykon prac na zariadeniach VN, VVN a ZVN,
na zariadeniach MN a NN, ak sa nachadzaju v blizkosti VN, VVN a ZVN a za vykonanie nariadenych
opatreni v povoleni.

Zodpovedny vedlci prac na PPr

Zamestnanec evidovany v IIS ARSOZ, ktory riadi prace vykonavané na zaklade PPr s cielom zaistenia
bezpecného vykonania prace v poZzadovanom termine, objeme a kvalite. Povolenim nastupu na pracu
a zacatim prac zodpovedad za pracovni skupinu z hladiska dodrziavania platnych legislativnych
predpisov, noriem a internych predpisov JAVYS, a. s. Zodpovedny vedlci prac na PPr pini sucasne
aj funkciu koordinatora bezpecnosti v zmysle Nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 396/2006 Z. z.
o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko v zneni neskorsich
predpisov. Od okamihu povolenia vstupu pracovnej skupiny na pracovisko prebera vedlci prace dozor
nad bezpecnostou vsetkych zamestnancov ako aj nad spravnym postupom prac a spravnym
pouzivanim ochrannych a pracovnych pomocok. Za spravny postup prace zodpoveda vedUci prace.
Pracujuci mozu vykonavat' iba tie prace, ktoré im boli nariadené zodpovednym ved(cim prace.
Aby zodpovedny veduci prace mohol spolahlivo vykonavat' dozor, méze sa priamo zucastnit’ na praci
iba vtedy, ak je cela pracovna skupina sustredena na jednom mieste, a to v takej vzdialenosti, aby ju
mohol bezpecne svojim dozorom a zo svojho pracoviska obsiahnut’. Prace sa moze zUcastnit’ aj vtedy,
ak nehrozi ani iné nebezpecenstvo okolitymi vplyvmi (napriklad dopravou). Ak sa musi zodpovedny
vedUci prace nevyhnutne vzdialit' z pracoviska, je povinny ustanovit' svojho zastupcu s kvalifikaciou
zodpovedajlcou vykonavanej praci. Ak takyto pracovnik nie je, musi sa pred jeho odchodom
Z pracoviska praca zastavit, musi sa odvolat' pracovna skupina z pracoviska a zaistit, aby neboli



ohrozené osoby ani zariadenia. Poveri realizaciou zvaracskych prac na TS* iba zvaraCov, ktori maju
prislusnd kvalifikaciu. Zabezpeci dodrziavanie TP* a vykonanie jednotlivych operacii TP* zapisuje do
"Kontrolného listu vykonanych operacii". Necha si vopred odsuhlasit’ pripadné zmeny v TP* prislusSnym
technolégom pripravy Udrzby. DodrZiava zasady znacenia technologického zariadenia, umiestni
znacenia technologického zariadenia na uréené miesto po ukonceni zasahu. Uvedie znacenia
technologického zariadenia do povodného stavu pri pripadnom poskodeni pocas zasahu.

Zodpovedny veduci prac na Z — prikaz

Zamestnanec evidovany v IIS ARSOZ, ktory je zodpovedny za prevzatie zariadenia podla Z-prikazu
do Udrzby, resp. na definitivnu demontdZ a riadenie cinnosti v spolupraci s vedlcimi prac na PPr
zdruzenymi v Z-prikaze s cielom bezpecného vykonania predmetnych cinnosti v pozadovanom termine
stanovenom Z-prikazom. Svojim podpisom v Z-prikaze potvrdzuje, ze si fyzicky skontroloval vSetky
zaistenia, ktoré boli uvedené v Z-prikaze.

Zodpovedny zamestnanec
Zamestnanec zodpovedny za spravnu cinnost’ v procese zabezpecenia a dodrziavania podmienok
bezpecnej prace.

Supis prac

Dokument, ktory je sUcCastou faktiry. Obsahuje Udaje o Objednavatelovi a Poskytovatelovi, Cislo
Zmluvy, PPr, nazov tovaru, sluzby a prac, Supis vykonanych a ocenenych prac a podpis opravnenych
0s0b podla zmluvnych podmienok.



Priloha €. 2 k Zmluve

Cennik
(bude doplneny z ponuky Uspesného uchadzaca)

Priloha €. 3 k Zmluve

Vseobecné obchodné podmienky obchodnej spolocnosti
Jadrova a vyrad'ovacia spolocnost’, a.s.

Priloha €. 4 k Zmluve

BEZPECNOSTNE A TECHNICKE PODMIENKY
obchodnej spoloc¢nosti
Jadrova a vyrad’ovacia spoloc¢nost’, a. s., Jaslovské Bohunice

Priloha ¢. 5 k Zmluve

Zoznam subdodavatel’'ov



